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Программа дисциплины Иностранный язык составлена в соответствии с требованиями федеральных государственных требований к структуре программ подготовки научных и научно-педагогических кадров в аспирантуре (адъюнктуре), условиям их реализации, срокам освоения этих программ с учетом различных форм обучения, образовательных технологий и особенностей отдельных категорий аспирантов (адъюнктов), утвержденных приказом Министерства науки и высшего образования Российской Федерации от 20.10.2021 № 951.


АВТОР
Дорожкина Я.Б., канд. ист. наук, доцент, доцент кафедры иностранных языков и русской филологии


РЕЦЕНЗЕНТ
Добровольская Е.В., канд. филол. наук, доцент, доцент кафедры иностранных языков и русской филологии


РЕКОМЕНДОВАНО К ИСПОЛЬЗОВАНИЮ В УЧЕБНОМ ПРОЦЕССЕ
на заседании кафедры теоретической и прикладной экономики протокол от 28.05.2025 г. № 10. 


1. ЦЕЛЬ ОСВОЕНИЯ ДИСЦИПЛИНЫ

[bookmark: _Hlk155792398][bookmark: _Hlk115867194]Цель освоения дисциплины Иностранный язык – овладение знаниями, умениями и навыками, необходимыми для активного применения иностранного языка в сфере профессиональной коммуникации, а также подготовка к сдаче кандидатского экзамена.
Освоение дисциплины способствует подготовке выпускника к выполнению профессиональных функций, необходимых для успешного осуществления научно-исследовательской и преподавательской деятельности.
[bookmark: _Hlk115882668]

2. ПЛАНИРУЕМЫЕ РЕЗУЛЬТАТЫ ОБУЧЕНИЯ ПО ДИСЦИПЛИНЕ, СООТНЕСЕННЫЕ С РЕЗУЛЬТАТАМИ ОСВОЕНИЯ ПРОГРАММЫ АСПИРАНТУРЫ
					
	Результаты освоения программы аспирантуры: код и формулировка результата (компетенции)
	Планируемые результаты обучения: знания, умения и навыки, обеспечивающие достижение планируемых результатов освоения программы

	О-2. Способность использовать иностранный язык в научных исследованиях и для коммуникации в устной и письменной форме по вопросам научной деятельности
	Знания (З):
· лексико-грамматических структур изучаемого языка, необходимых для работы с информацией на иностранном языке;

	
	· основной терминологии преподаваемых дисциплин; 
· образовательной и научной инфраструктуры стран изучаемого языка;

	
	· типовых форм профессионального и научного общения в странах изучаемого языка, различий между формальным и неформальным стилем общения; 
· особенностей межкультурной коммуникации;

	
	· учебных стратегий и образовательных технологий для самостоятельной и аудиторной работы по изучению иностранного языка.

	
	Умения и навыки (У):
· аннотировать и реферировать научную информацию на иностранном и русском языках;
· представлять программы и результаты исследований, осуществлять организационные согласования в письменной и устной форме, в том числе по телефону; 

	
	· использовать средства изучаемого языка для осуществления коммуникации в профессиональной сфере;
· оформлять извлеченную из иностранных источников информацию в виде перевода, резюме, готовить тезисы, доклады, статьи на тему проводимого исследования; 

	
	· использовать различные виды чтения оригинальной иноязычной литературы;
· использовать нормы изучаемого языка для устной и письменной коммуникации;
· использовать устную и письменную коммуникацию посредством электронной почты, Skype и других средств коммуникации.

	
	· осуществлять поиск, отбор информации на иностранном языке и ее перевод или иное представление (реферат, доклад, презентация) для использования в учебном курсе;

	
	· использовать поисковые системы Интернет и электронные ресурсы научных библиотек, в том числе стран изучаемого языка;

	
	· участвовать в дискуссии и модерации обсуждения по теме исследования или связанного с областью профессиональной деятельности, воспринимать на слух доклады, сообщения на иностранном языке, в том числе носителей языка.




[bookmark: _Hlk115883469]3. МЕСТО ДИСЦИПЛИНЫ В СТРУКТУРЕ
ОБРАЗОВАТЕЛЬНОЙ ПРОГРАММЫ

[bookmark: _Hlk115874447][bookmark: _Hlk115874468]Дисциплина относится к Образовательному компоненту программы аспирантуры, в том числе направлена на подготовку к сдаче кандидатского экзамена. Изучение дисциплины закладывает базу для освоения Научного компонента программы аспирантуры. 


4. ОБЪЕМ ДИСЦИПЛИНЫ И ВИДЫ УЧЕБНОЙ РАБОТЫ 
ПО СРОКАМ ОБУЧЕНИЯ

2 семестр

	Вид занятия
	Часов по учебному плану

	Контактная работа с преподавателем:
	39

	-занятия семинарского типа
	36

	-консультации
	3

	Самостоятельная работа
	105

	Итого 
	144

	Промежуточная аттестация: Кандидатский экзамен
	36

	Общая трудоемкость
	180





5. СОДЕРЖАНИЕ ДИСЦИПЛИНЫ

	№
	Тема дисциплины
	Количество часов по видам учебной работы

	
	
	ВСЕГО
	СР
	контактная работа с преподавателем
	аттестационные испытания с учетом СР на подготовку к промежуточной аттестации

	
	
	
	
	занятия семинарского типа
	консультации
	

	1
	Стратегии и технологии изучения иностранного языка
	8
	6
	2
	
	

	2
	Организация высшего образования и науки в странах изучаемого языка
	8
	6
	2
	
	

	3
	Особенности межкультурной коммуникации в международном исследовательском коллективе
	7
	5
	2
	
	

	4
	Поиск и перевод оригинальной иноязычной научной информации по теме исследования и преподаваемым дисциплинам
	62
	48
	14
	
	

	5
	Письменная профессиональная и научная коммуникация
	28
	20
	8
	
	

	6
	Устная профессиональная и научная коммуникация
	28
	20
	8
	
	

	Консультации
	3
	
	
	3
	

	Промежуточная аттестация: Кандидатский экзамен
	36
	
	
	
	36

	ИТОГО
	180
	105
	36
	3
	36


[bookmark: _Hlk115885214]
6. УЧЕБНО-МЕТОДИЧЕСКОЕ ОБЕСПЕЧЕНИЕ ДЛЯ САМОСТОЯТЕЛЬНОЙ РАБОТЫ ОБУЧАЮЩИХСЯ

	№
п/п
	Темы дисциплины
	Перечень учебно-методических материалов

	1
	Стратегии и технологии изучения иностранного языка
	1,2,3,4,5,10,11

	2
	Организация высшего образования и науки в странах изучаемого языка
	1,2,3,6,12

	3
	Особенности межкультурной коммуникации в международном исследовательском коллективе
	8,9,10

	4
	Поиск и перевод оригинальной иноязычной научной информации по теме исследования и преподаваемым дисциплинам
	2,4,6,13

	5
	Письменная профессиональная и научная коммуникация
	2,5,6,7,11,12,13

	6
	Устная профессиональная и научная коммуникация
	1,2,6,7,9,10,11,13



[bookmark: _Hlk115885247]7. ОЦЕНОЧНЫЕ МАТЕРИАЛЫ

Оценочные материалы для проведения текущего контроля и промежуточной аттестации представлены в Фонде оценочных средств для текущего контроля и промежуточной аттестации.


8. ПЕРЕЧЕНЬ ОСНОВНОЙ И ДОПОЛНИТЕЛЬНОЙ
ЛИТЕРАТУРЫ

Основная учебная литература
1. Английский язык в научной среде: практикум устной речи: Учебное пособие / Л.М. Гальчук. – 2изд. – М.: Вузовский учебник, НИЦ ИНФРА-М, 2017. – 80 с. – Режим доступа: http://znanium.com/go.php?id=753351
2. Вдовичев А.В. Английский язык для магистрантов и аспирантов = English for graduate and postgraduate students : учебно-методич. пособие / А.В. Вдовичев, Н. Г. Оловникова. – 3-е изд., стер. – М. : Флинта: Наука, 2017. – 345 с.
3. Немецкий язык: Учебник для магистров / Под ред. Коляда Н.А. – Ростов-на-Дону: Издательство ЮФУ, 2016. – 286 с. – Режим доступа: http://znanium.com/go.php?id=989847
Дополнительная учебная литература
4. Английский для аспирантов: Учебное пособие / Белякова Е. И. – 2-е изд., перераб. и доп. – М.: Вузовский учебник, НИЦ ИНФРА-М, 2016. – 188 с.
5. Грамматика английского языка: Учебное пособие для студентов вузов / Шевелева С.А. – М.:ЮНИТИ-ДАНА, 2015. – 423 с. – Режим доступа: http://znanium.com/go.php?id=872587
6. Деловая корреспонденция на немецком языке. Geschaftskorrespondenz: Учебное пособие / Г.Д. Архипкина, Г.С. Завгородняя, Г.П. Сарычева. – М.: НИЦ ИНФРА-М, 2016. – 191 с.
7. Деловой английский язык = Business English : учебно-метод.пособие для вузов / сост.: Е.В. Добровольская, Е.А. Золотарёва; НОУ ВПО Центросоюза РФ СибУПК. – Новосибирск, 2015. – 139 с. (см. также БД ГЕРМЕС)
8. Межкультурная коммуникация / А.П. Садохин. – М.: НИЦ ИНФРА-М, 2016. – 288 с.
9. Невербальный язык немцев: Монография/ В.И. Дубинский. – М.: НИЦ ИНФРА-М, 2016. – 82 с.
10. Немецкий язык для магистрантов и аспирантов университетов. Auslander in Deutschland – Vom Gastarbeiter zum Mitburger: учебное пособие / С.Е. Колоскова. – Ростов-на-Дону: Издательство ЮФУ, 2008. – 72 с. – Режим доступа: http://znanium.com/go.php?id=556816
11. Практическая грамматика немецкого языка: Учебное пособие / М.М. Васильева, М.А. Васильева, 14-е изд., перераб. и доп. – М.: Альфа-М, НИЦ ИНФРА-М, 2015. – 240 с.
12. Терминообразование в языке науки: монография / Ж. Багана, Е.Н. Таранова. – М. : ИНФРА-М, 2017. – 144 с. – Режим доступа: http://znanium.com/go.php?id=612320
13. Федорова М.А. От академического письма – к научному выступлению. Английский язык : учебное пособие для вузов / М.А. Федорова. – 4-е изд., стер. – М. : Флинта: Наука, 2018. – 168 с.
[bookmark: _Hlk115885464]

9.  СОВРЕМЕННЫЕ ПРОФЕССИОНАЛЬНЫЕ БАЗЫ ДАННЫХ И ИНФОРМАЦИОННЫЕ СПРАВОЧНЫЕ СИСТЕМЫ

· Агрегатор научных журналов Directory of Open Access Journals: https://www.doaj.org
· Агрегатор дипломных работ и диссертаций Open Access Theses and Dissertations: https://oatd.org
· Поисковая система научных публикаций Google Scholar:  https://scholar.google.ru 
· Университетская информационная система РОССИЯ: ttps://uisrussia.msu.ru/dp.php
· Научная электронная библиотека КиберЛенинка: https://cyberleninka.ru
· Научная электронная библиотека: http://elibrary.ru
· Справочно-правовая система: «Гарант»: http: /www.internet.garant.ru/
· Справочно-правовая система «Консультант Плюс»: http: //www.consultant.ru 
· Deutsche Welle : www.dw.de 
· Edutube Educational Videos: www.edutube.org 
· Goethe-Institut Deutschland: www.goethe.de 
· OER Commons: www.oercommons.org 
· The Open Educational Consortium: www.ocwconsortium.org 
· Wirtschaftsdeutsch: www.wirtschaftsdeutsch.de 
· Википедия (англ): en.wikipedia.org  
· Википедия (нем): de.wikipedia.org 
· Электронно-библиотечная система: www.znanium.com 



[bookmark: _Hlk115885780]10. ПЕРЕЧЕНЬ ЛИЦЕНЗИОННОГО И СВОБОДНО 
РАСПРОСТРАНЯЕМОГО ПРОГРАММНОГО ОБЕСПЕЧЕНИЯ,
В ТОМ ЧИСЛЕ ОТЕЧЕСТВЕННОГО ПРОИЗВОДСТВА

		№
п/п
	Комплект лицензионного 
программного обеспечения
	Комплект свободно распространяемого 
программного обеспечения

	
	лицензионное программное обеспечение
	лицензионное программное обеспечение отечественного производства
	свободно распространяемое программное обеспечение
	свободно распространяемое программное обеспечение отечественного производства

	1
	Microsoft Excel
	Антивирус Kaspersky Endpoint Security для бизнеса – Стандартный
	Adobe Acrobat Reader DC
	Яндекс.Браузер

	2
	Microsoft Office 365
	Электронный периодический справочник "Система Гарант"
	Архиватор 7z
	Яндекс.Диск

	3
	Microsoft Word
	Электронный периодический справочник "Система Консультант Плюс"
	
	







11. МАТЕРИАЛЬНО-ТЕХНИЧЕСКОЕ ОБЕСПЕЧЕНИЕ

Помещения представляют собой учебные аудитории для проведения учебных занятий, предусмотренных программой аспирантуры, оснащенные оборудованием и техническими средствами обучения.
Помещения для самостоятельной работы обучающихся оснащены компьютерной техникой с возможностью подключения к сети "Интернет" и обеспечением доступа в электронную информационно-образовательную среду университета. 
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